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BAUSCH+LOMB
tArtelac’Rebalance

Mons, npoyeTeTe Te31 UHCTPYKLMK 33 yn0Tpe6a BHUMATE/IHO — Te CbAbPKaT BaXHa |/|H¢opmauvm KaK [a U3noni3Bare T031 NPOAYKT.
AKo nmare HAKakB1 BbPOCK, NoNUTaiiTe Bawma ¢apmaueBT, Bawuma NieKap, Bauma oue JIeKap uiu ce (BbpeTe C Hac.

Aptenak® Pe6anaunc
0,15% Hatpue xuanypowar, 0,5% nonuetunexrnukon 8000 (PEG 8000) 1 0CHOBHY enekTponuTI.
Np Hue: OueH NyOPUKAHT M 0BNAXKHUTEN 3a KOHTAKTHU NeLyy.

KakBo e Aptenak® Pe6ananc?

ApTenak® Pe6anauc ca 6ucTpu, po30BM Kankm 3a 04y, pasTeop, Kouto cbabpxat 0,15% Hatpues xuanypowar, 0,5%
noauetunexrnukon 8000 (PEG 8000), kanues xnopua, Kanuues x10puz, MarHe3ues Xnopua, HaTpues Xnopuz, Butamut B,
BO/IA 32 MHXeKLuK, 6opHa KucenuHa i Oxyd® (LaAALL KOHCEPBAHT, KOATO NPU KOHTAKT C 04HaTa NOBBPXHOCT Ce NPeBpbLIA
BbB BOZa, KNCIIOPOA U CONM).

Cnep oTBapAHe MOXe Aa Ce U3M0ON13Ba 2 Mecela.

Toit € MHOTOKOMMOHEHTEH NPOAYKT, AeaneH 3a 0CUrypABaHe Ha TpaiiHo 06neKkyeHue 1 3aLuTa 3a CyXo 0K0, NPUYMHEHa OT
XPOHUYHA Cb3HA AUCHYHKLMA.

ApTenak® Pe6anaHc e XMnoTOHUYEH 1 YCMOKOABA OKOTO, KaTo MOMara /1 ce Bb3CTaHOBY QU3NONOTUYHUAT 0CMOTUYEH
6anaHc Ha UTb3HUA QUM M 0YHATa NOBBPXHOCT.

KakBo e npunoxenuerto Ha Aprenak® Pe6ananc?
Aptenak® Pe6anauc e oueH ny6pukaHT — B yao6Ha OyTunka — Haii-noaxoaALy 3a obnekyaBaHe 1 ycnokoABaHe Ha ynoputn
CUMNTOMM Ha CYX0 OKO.
Aptenak® Pe6anaHc e CbBMECTUM € BCUUKM BUAOBE MeKit 1 TBPAM KOHTAKTHU Neliiy, I0KaTo I HocuTe v nofobpasa
0ce3aemo KOMGopTa Ha BalunTe KOHTAKTHY Newwi Npe3 Lenus JeH.
Kora Tpa6Ba pa usnonssare Aprenak® Pe6ananc?
CbAbpa 0CHOBHM KOMMOHEHTH, KOUTO eCTECTBEHO Ce HAMUPAT B OKOTO U CbA3UTe: HATPUEB XUANYPOHAT KaTo eduKaceH
OBNAXHUTEN, XPAaHUTENHI BELLeCTBA M NPEYNCTBALLM HOHY KaTo HanpuMep Kanuii, MarHesuii, HaTpuit  Kanumii.
PEG 8000 e ponbAHUTENEH 0BAAXHUTEN, NOANOMAraLL NPOABIKUTENHOCTTA HA XuapaTauuaTa. Butamun B12 npupasa Ha
Aptenak® Pe6anaHc po3oB LBAT, K0iiTo 6bp30 ce pasHaca npu npemursane. Toil He 0LBETABA APeXit UNN KOHTAKTHY NeLwu.
Aprenak® Peb6ananc e pa3pa6oTeH fa NOKpUe NOBLPXHOCTTA HA OKOTO KaTo OCUTYPABA ABATOTPAIIHO 0BNAXHABaHE NPy
BCUYKI CAMMTOMI Ha CYX0 OKO Ype3 JI0MbBAHE Ha eCTCTBEHNUA CITb3eH QUM C OCHOBHY KOMMOHeHTY. Toii e npeanex
NPOAYKT 32 BCeKY, KOITO CTPaja 0T peauLia CUMATOMM Ha CYX0 0KO KaTo yMOpeHH, CTPecipanu, napewyy u/uam Consawm
oum.
Cyxo 0KO Ce NpUYMHABA OT
- BbHWHI (aKTOPK KaTo NPOABMKNUTENHA PaboTa C KOMNIOTBP, KNMMATULK, OTONNEHNE, LUrapeH AUM, BETPOBHTA OKONHA
Cpepa, KaKTo 1 HOCeHe Ha KOHTaKTHI Nielwju.
- Apyri haKTOpM KaTo onpepeneHi ieKapcTBa (Hanp. KOHTPALENTUBY, aHTUXMCTAMUHM, 6eTa—6110KepK, CNa3MoNUTUL
W AMYPETULI) UIN ONpeSeneHnn 3a60NABaHNA, KOUTO UTPaAT PoNa B Pa3BUTUETO Ha 0YHA CYXOTA.

Konko yecto u Konko Abnro Tpa6ea aa usnonspare Aprenak® Pe6ananc?
MocaseTe eHa kanka oT ApTenak® Pe6anaHc B 0koTo 3 10 5 MbTU AHEBHO UAKM NO-YECTO, aKO € HeobXoanMo. MoxeTe aa
T0 U3N0N3BaTe BCEKM AeH 1 TONIKOBA YeCTo, KONKOTO MckaTe. HAMa orpaHuyeHme B NpoAbMXUTENHOCTTa Ha ynoTpeba.

Kak paa usnonsBare Aprenak® Pe6ananc?

W3mniite pbueTe Cu npean Aa U3non3pare NpoaykTa. OT(TpaHETE npejAnasHara Kanayuka
0T BbpXa Ha 6yw|nKaTa npeAu BCAKO npunaraxe. YBEPGTE (e, Ye He (Te AOKOCHANN Bbpxa
Ha 6yw|nKaTa CNpbCTUATE CU.
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2. Haepete rnasata cu NeKo Ha3ag, U3abpnaiite AONHUA Knenay neko Hajony cnpbCTute
Ha (Bo6OHATA (1 pbKa 1 3a4pbXTe 6ymnKara BEepPTUKANHO HajA OKOTO CW C Haco4eHa
\_/\ Hajony atsa. Cnep ToBa NeKo CTUCHeTe 6yTvaaTa, 3a [la NpUNoXunTe efiHa Kanka.

He I.'lOI'IyCKaI;ITe BbpXa Ha 6yw|nKaTa [ia nonajiHe B KOHTAKT C OKOTO WK C NpbCTUTE Bu,
3a 1a u3berHeTe BCAKO Bb3MOXKHO 3amMbpcABaHe Ha pa3TBopa.

. TNocrasaiite Kanaukara obpaTHo BbpxXy GyTunkara cnes BCAKO npunarae.
1 Kora He Tpa6Ba na usnon3pare Aprenak® Pe6ananc?
He u3non3gaiite 1031 NPoAYyKT aKo CTe CBPbXUYBCTBUTENHU KbM HAKOA OT CbCTaBKHTE.

BaxHa nHpopmauua 3a ynorpebara Ha Aprenak® Peb6ananc?

« MHoro paaKo ca cbo6LuaBaHyi NOKanHy peakuuu Ha CBPbXYYBCTBUTENHOCT. B TakMBa cnyyaw, nevenueto TpA6Ba Aa
6bAe npeycTaHoBeHo.

« He pokocBaiite NOBbPXHOCTTA Ha 0KOTO C BbpXa Ha byTUNKaTa, 3a Aa U36erHete Bb3MOXHO HapaHABaHe Ha
NOBBPXHOCTTA HA OKOTO UMW 3aMbPCABAHE Ha pa3TBopa.

« W3vakaiite npubausuTenHo 15 MUHYTH Npeam Aa M3NON3BaTe ApYr NPOAYKT 3a 0uM.

- He u3non3gaiite cnep U3TMUaHe CPOKa Ha FOAHOCT.

«He usnon3gaiite, ako onakoBKata unm 6yTunkara e noBpeseHa.

« W3xBbpnete MeANLMHCKOTO U3aeN1e 2 Mecelia Cej MbPBOTO 0TBApAHe.

Kak pa coxpanasare Aptenak® Pe6ananc?

(bxpaHaBaiite npu Temnepatypa ot +2 °C go +25 °C u naseTe 0T cBeTNMHa!
OnakoBku:

Aprenak® Peb6anaHc e HanuueH B onakosku o1 10 ml.

w

Pailjivo procitajte ove upute za upotrebu. Sadrze vazne informacije o tome kako se ovaj proizvod upotrebljava. Za sva pitanja
obratite se svome ljekarniku, lijecniku, oftalmologu ili nas kontaktirajte.

®
Artelac® Rebalance

0,15 % hijaluronske kiseline (u obliku natrijevog hijaluronata), 0,5 % polietilen glikola 8000 (PEG 8000)
i esencijalni elektroliti
Namjena: sredstvo za podmazivanje oka i vlazenje kontaktnih leca

Sto je Artelac® Rebalance?

Artelac® Rebalance su bistre kapi za oi (otopina) ruzicaste boje koje sadrze 0,15 % hijaluronske kiseline (u obliku natrijevog
hijaluronata), 0,5 % polietilen glikola 8000 (PEG 8000), kalijev klorid, kalcijev klorid, magnezijev klorid, natrijev klorid, vitamin
B, sterilnu vodu, boratnu kiselinu i Oxyd® (blagi konzervans koji se na povrsini oka razgraduje na vodu, kisik i sol).

Maze se upotrebljavati 2 mjeseca nakon otvaranja.

0Ovo je visekomponentni proizvod idealan za trajno pruzanje olaksanja i zastitu suhog oka uzrokovanog kronicnim poremecajem
suznog filma.

Artelac® Rebalance je hipotonican i umiruje oci pomazuci obnovu fizioloske osmotske ravnoteze suznog filma i ocne povrine.

Kako se Artelac® Rebalance primjenjuje?

Artelac® Rebalance je sredstvo za podmazivanje oka koje dolazi u prakticnoj bocici te je najpogodnije za ublazavanje

i smirivanje trajnih simptoma suhog oka.

Proizvod Artelac® Rebalance je kompatibilan sa svim vrstama mekih i tvrdih kontaktnih leca tijekom nosenja te znacajno
poboljsava osjecaj udobnosti vasih kontaktnih leca tijekom cijelog dana.

Kada trebate upotrebljavati Artelac® Rebalance?

Sadrzi kljucne komponente koje se prirodno nalaze u ocima i suzama: natrijev hijaluronat, ucinkovit ovlazivac, hranjive tvari
te prociscavajuce ione kao $to su kalij, magnezij, natrij i kalcij. PEG 8000 je dodatno sredstvo za vlazenje koje poboljsava
trajanje hidratacije. RuZicasta boja proizvoda Artelac® Rebalance dolazi od vitamina B,  koji se brzo raspriuje treptanjem.
Ne ostavlja tragove na odjei ili na kontaktnim lecama.

Artelac® Rebalance je proizvod osmisljen da se zadrzava na povrsini oka cime pruza dugotrajno vlazenje uslijed svih

simptoma suhog oka tako da esencijalnim komponentama zamjenjuje prirodni sloj suza. Idealan je za sve osobe koje pate od

niza simptoma suhog oka, kao $to su umor, naprezanje, peckanje ili suzenje.

Simptomi suhog oka mogu nastati utjecajem:

- vanjskih faktora, poput dugotrajnog rada na racunalu, klima uredaja, grijanja, dima cigareta, boravka na vjetru, kao
i nosenjem kontaktnih leca;

- drugih faktora, kao sto su neki lijekovi (poput kontracepcijskih pilula, antihistaminika, beta blokatora, spazmolitika
i diuretika) ili neke bolesti koje mogu imati utjecaj na razvijanje simptoma suhog oka.

Koliko cesto te koliko dugo bi se proizvod Artelac® Rebalance trebao upotrebljavati?

Ukapajte jednu kapljicu proizvoda Artelac® Rebalance u oko 3 do 5 puta dnevno ili cesce ako je potrebno. MoZete ga

upotrebljavati svakog dana te koliko god Cesto Zelite. Trajanje upotrebe nije ograniceno.

Kako upotrebljavati Artelac® Rebalance?

J

1. Operite ruke prije upotrebe. Prije svake upotrebe skinite zastitni zatvarac s vrha bocice.
Pazite da prstima ne dotaknete vrh bocice.

f
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2. Nagnite glavu blago unatrag i prstom slobodne ruke povucite donju o¢nu vjedu malo
prema dolje. Bocicu drZite okomito iznad oka s kapaljkom okrenutom prema dolje te njezno
stisnite bocicu kako biste ukapali jednu kap.

\_/\ Izbjegavajte kontakt vrha bocice s okom ili prstima kako bi se izbjegla moguca kontaminacije
x otopine.
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3. Nakon svake upotrebe vratite zatvarac na bocicu.

Kada ne biste trebali upotrebljavati Artelac® Rebalance?
Ne upotrebljavajte ovaj proizvod ako ste preosjetljivi na bilo koji od sastojaka.

Koje su vazne informacije o upotrebi proizvoda Artelac® Rebalance?

- Lokalne reakcije preosjetljivosti rijetko su zabiljezene. U takvim sluajevima potrebno je prekinuti lijecenje.
- Ne dodirujte povrsinu oka vrhom bocice kako ne bi doslo do ozljede povrsine oka ili kontaminacije otopine.
- Pricekajte otprilike 15 minuta prije upotrebe drugog proizvoda za oci.

« Ne upotrebljavati nakon isteka roka valjanosti.

« Ne upotrebljavati ako su ambalaza ili bocica oSteceni.

- Bacite medicinski proizvod 2 mjeseca nakon otvaranja.

Kako ¢uvati Artelac® Rebalance?

Cuvati na temperaturi od +2 °C do +25 °C te zastititi od svjetlosti!

Pakiranje:

Proizvod Artelac® Rebalance dostupan je kao kapi za oko u pakiranjima od 10 mli 2 x 10 ml. Takoder je dostupan
u prakticnim jednostrukim dozama koje ne sadrZe konzervanse.

Va rugdm sa cititi cu atentie aceste instructiuni - contin informatii importante privind modul de utilizare al acestui produs.
Daca aveti orice intrebari, vd rugdm sa vd adresati farmacistului, medicului dumneavoastra sau medicului oftalmolog sau sa
ne contactati.

®
Artelac® Rebalance

0,15% hialuronat de sodiu, 0,5% polietilenglicol 8000 (PEG 8000) si electroliti esentiali.

Utilizare: lubrifiere oftalmica si umectare a lentilelor de contact

Ce este Artelac® Rebalance?

Artelac® Rebalance este o solutie oftalmica, limpede, de culoare usor roz, care contine 0,15% hialuronat de sodiu, 0,5%
polietilenglicol 8000 (PEG 8000), clorurd de potasiu, clorurd de calciu, clorura de magneziu, clorura de sodiu, vitamina B12,
apa pentru preparate injectabile, acid boric si Oxyd® (un conservant usor care, pe suprafata oculard, se transformd in apa,
oxigen si sare).

0data deschis, flaconul poate fi utilizat timp de 2 luni.

Este un produs multicomponent, ideal pentru a oferi calmare de duratd si protectie pentru ochiul uscat, cauzat de disfunctia
cronica a lacrimilor.

Artelac este hipotonic si calmeaza ochiul deoarece ajutd la restabilirea echilibrului fiziologic osmotic al filmului lacrimal si
a suprafetei oculare.

Cum se aplica Artelac® Rebalance?

Artelac® Rebalance este un lubrifiant oftalmic — disponibil intr-un flacon usor de folosit — care amelioreaza si calmeaza

simptomele persistente de ochi uscat.

Artelac® Rebalance este compatibil cu toate tipurile de lentile de contact, atdt moi, cat si rigide, in timpul utilizarii

acestora si imbundtateste semnificativ confortul utilizarii lentilelor de contact, pe parcursul intregii zile.

Cand trebuie utilizat Artelac® Rebalance?

Acest produs contine componente esentiale, care se regasesc in mod natural la nivelul ochiului si al filmului lacrimal:

hialuronat de sodiu, un umectant eficace, substante nutritive si ioni de potasiu, magneziu, sodiu si calciu cu rol de purificare.

PEG 8000 este un umectant suplimentar care prelungeste durata hidratdrii. Vitamina B12 confera Artelac® Rebalance

culoarea roz, care dispare rapid la clipit. Nu pateaza imbracamintea sau lentilele de contact.

Artelac® Rebalance este conceput pentru a raméne pe suprafata oculara, asigurdnd umectare de durata si atenuarea

tuturor simptomelor oculare, addugand componente esentiale filmului lacrimal natural. Este un produs ideal pentru

persoanele care prezinta o serie de simptome ale xeroftalmiei (senzatie de uscciune a ochiului), cum sunt ochi obositi,

stresati, cu senzatie de arsurd si/sau lacrimosi.

Uscdciunea la nivelul ochiului este cauzatd de

- factori externi, cum sunt utilizarea excesiva a computerului, aer conditionat, fum de tigard, vant si lentile de contact.

- alti factori, cum sunt anumite medicamente (precum pilula contraceptiva, antihistaminice, beta-blocante,
antispasmodice si diuretice) sau anumite boli care joacd un rol in dezvoltarea uscaciunii ochilor.

Cét de des si cat timp trebuie utilizat Artelac® Rebalance?

Instilati o picaturd de Artelac® Rebalance in ochi de 3 pand la 5 ori pe zi sau mai frecvent, dacd este necesar. Puteti utiliza

produsul in fiecare zi si cat de des doriti. Nu existd o limita pentru durata de utilizare.

Cum se utilizeaza Artelac® Rebalance?

1. Spalati-va pe méini inainte de a folosi produsul. Scoateti capacul de pe partea superioard
a flaconului inainte de fiecare utilizare. Evitati sa atingeti varful flaconului cu degetele.

f
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2. Lésati usor capul pe spate si trageti usor pleoapa inferioara cu degetul de la méana libera,
tineti flaconul in pozitie verticald deasupra ochiului, cu varful in jos. Strangeti usor flaconul
pentru a aplica o picatura.

\_/\ Evitati contactul intre varful flaconului cu ochiul si degetele pentru a evita o posibila

contaminare a solutiei.

% 3. Dupé fiecare utilizare, puneti capacul flaconului la loc.
Cand nu trebuie sa utilizati Artelac® Rebalance?

Nu utilizati acest produs daca sunteti hipersensibil la oricare dintre componente.

Informatii importante privind utilizarea Artelac® Rebalance?

- Aufost rar raportate reactii locale de hipersensibilitate. In cazul aparitiei acestor reactii, tratamentul trebuie oprit.

« Nu atingeti suprafata oculara cu varful flaconului pentru a evita orice vatdmare a suprafetei ochiului sau contaminarea
solutiei.

« Asteptati aproximativ 15 minute inainte de a utiliza un alt tip de produs oftalmic.

« Nu utilizati dupd data de expirare.

« Nu utilizati dacd ambalajul sau flaconul sunt deteriorate.

«Aruncati flaconul la 2 luni de la deschidere.

Cum se pastreaza Artelac® Rebalance?

A'se pastra la o temperatura intre 42 °Csi +25 °C si a se proteja impotriva luminii!
Prezentare:

Artelac® Rebalance este disponibil in ambalaje de 10 ml picaturi oftalmice.

Cumeonu / Simboli / Simboluri

CumBon /Simbol/  Onpepnenenue / Naziv / Semnificatie

C € 0483 Simbol
wal

/3xBbpneTe MeAMUUHCKOTO M3AeNMe 2 Mecela cef

; / MbPBOTO OTBapAHE
?;L?ﬁ:g:ﬂma"" chem.-pharm. _ Bacite medicinski proizvod 2 mjeseca nakon otvaranja.
Brunsbiitteler Damm 165/173 A se arunca dispozitivul medical la 2 luni de la deschidere.

(Tepunmu3upaHo upe3 acenTuuHu TexHNK
Sterilizirano aseptickim tehnikama obrade
Sterilizat prin tehnici aseptice de prelucrare
TemnepatypeH Ananasox

Temperaturno ogranicenje

Limita de temperatura

He u3non3gaiite, ako onakoBkata e nospefeHa
PharmaSwiss d.o.0., Ne upotrebljavati ako je ambalaZa ostecena
D.T. Gavrana 11, Zagreb, Nu utilizati dacd ambalajul este deteriorat.

tel: +385(0)16311833 < MlaseTe 0T CTbHYEBA CBETANHA

13581 Berlin, Germany

Mpedcmasumen 3a bvnzapus
OAPMACYHCE00]
Ten.: +35928952110

Kontakt za RH:

— PPN M . .
Reprezentant: PANN Zastititi od sunceve svjetlosti i
Bausch Health Romania S.R.L.: . A se evita expunerea la lumina solard.
Str. Maria Rosetti . 6, etaj 7, MpouereTe UKCTpyKUMUTe 32 ynoTpeba
Sector 2, 020485, Bucuresti, Romania; [:E.] Vidjeti upute za upotrebu
Telefon: +4 0374 102 600; Consultati instructiunile de utilizare.
Fax: +4 0374 102 601; 13non3Baiite npean
E-mail: Romania.Info@bauschhealth.com g Upotrijebiti do datuma
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